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cloches, arrivérent sur le chemin, puis virent une maison. Tiens,
c’est la carrée a Richard. On est de Berne.... _

Arrivés a la cure, ils ont tout raconté au prétre dlsa’nt : .

— Sans vous, il est certain que nous aurions passe toute la nuit au
pied d’un sapin. Par bonheur que vous avez erpbraye les cloches.

— Mais, répond le prétre, je n‘ai pas sonné les cloches ce soir
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(reproduction littérale du texte écrit a la main)

A liére inque déjo lou rappoua do groupe que l'est jo yé a
Le Crét, lou devindro 19 d’octobre pé lou responschiobio. Cheré po
tant grand che |é granta linvoua y bécéiyou fachilamin; adon tché
quotié mots chu la ya dé nouhron groupe: léiafa 10 j’an lou 5 dé
novimbre qu‘on a yu lou dzoua (enfin iré la né !) qu’una pugna dé
vertobio dzodzets que ché rétrovovant la demindze du la mécha po
dzuyi é corté, I'on déchido dé formo on groupe d'patougjan din lou
Cercio Fribordzeé dé Nyon.

On iré quand mimo tié 8 & la premire réunion dou 5 dé no-
vimbre dé I'an 1974. N’in da que volan pa vini, poche que dion que
n‘é conprinnion rin a cha linvoua, ou bin chon dza tru chovin via, lé
dzouno que chon né par inque lé to I& sports et j'infoton du yo vi-
nion? Enfin ora no chan 15 que vinion dou tienton dé Friboua
chuto de la Grevire. No no rétravan lou premi delon dou mé a pa lé
tré mé dou tzotin; on yé on contou ou quotié guouguenéte in pate,
et pu on dzué é carté, 0,50 fr, lou perdant. Avoué chti I’ardzin é |é
10 fr. dé la cotichation on 6 ti I& jan on galé toua, o mé dé juin.
Cheti an iré ou Zoo dé Servion, gouta & Ecoteaux,lé 4 aré & I'Hotel



J.A. 1634 La Roche

BIBLIOTEEQUE
nationale Suisse
3003 BEWUNE

194

de I'Ermitage aux Paccots , dégustation dans ia cave Gervaix 3 Be-
gnins et na marinda dé filets mignons —echtra — ou Café dou Raisin
a Tartegnin. Po fourni I’'an dé cho 10 ans ouna bouna fondia din
nouhron local lou 5 dé novimbre 84. Vo jé to de chu nouhron piti
groupe e djémé no poran hobio chi tan galé déveja dé no anchian !

LA PREYIRE DAO PETIT DJAN

A dzéndodé colte sa mere

Djan djeint lé man po la preyire.
Ye guegne ein amont ve lo cié blyu
Et fa dinse : Mama, lou Bon-Dieu,
Crai-to que por me sé tsouyera

Et que po mon tsevau, oquie fara ?

Sa bouna mére ein I'eimbranseint
Lai dit : Te sa bin que I’é tot pucheint

Adan, I'einfant I’é quemet éclliéri.
Bon Dieu, du cein que T'i tant suti,
Vao-To rapetassi mon dzeinti tsevau
Que y'é trossa su la tserrdire ein avau
Y'’é pas fé espret, Bon-Dieu, se té plyé,

Guiéri lo vito ca I'é tot solet,
L’‘é tristo,l’@ épouadiro,

Po plye rein ma alla défro,

Faut lai remettre la tita

Et dol pi a sta poura bita.
BON-DIEU, se te me lou guierf,
Crai-me, vu obéyi

Et plye jamé arratsi de folyet,
Ne d’dle ai chaoteri, ai prevolet.

Ne vu plye rein fére de mau.
Y'amo tant mon pouro tsevau....

Robert Perrotti, Prangins
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LA PRIERE DU PETIT JEAN

A genoux prés de sa mere,
Jean joint les mains pour la priére.
Il regarde en haut vers le ciel bleu
Et dit ainsi : — Maman, le Bon-Dieu
Crois-tu que pour moi se dévouerait
Et que pour mon cheval quelque
chose ferait ?
Sa bonne meére en |'embrassant
Lui dit : Tu sais bien qu’ll est Tout-
puissant.
Alors, l'enfant est comme éclairé.
Bon-Dieu puisque Tu es tant instruit,
Veux-Tu réparer mon gentil cheval
Que j’‘ai cassé sur la route en aval
Je n‘ai pas fais exprés, Bon-Dieu,
s'il-Te-plait.
Guéris le vite car il est tout seul,
C'est triste, c’est affreux,
Peut plus rien aller dehors,
Faut lui remettre la téte
Et deux pieds a cette pauvre béte.
BON-DIEU, si Tu me le guéris
Crois-moi, je veux obéir
Et plus jamais arracher des pages
Ni d‘ailes aux sauterelles et aux
papillons.
Je ne veux plus rien faire de mal.
J’aime tellement mon pauvre cheval..

Ami Reymond, Cully
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